Stari grad 468
CmaGora = o 4380,0)42 323 520
Opstina Kotor fax. +382(0)32 323 529
Komunalna policija komunalna.policija@kotor.me
www.kotor.me

Broj: UP/l 1301 - 037/25 - 206
Kotor, 27.11.2025. godine

Na osnovu &. 18. i &. 46. Zakona o upravnom postupku (,Sl.list Crne Gore" br.056/14,
020/15, 040/16 i 037/17), te na osnovu &.18 stav 3, &1.30 stav 1. i stav 2., €.31 stav 1 i €1.37
Zakona o slobodnom pristupu informacijama (,Sl.list Crne Gore" br.044/12 i 030/17) postupajuéi po

Zahtjevu br. 156260 od 03.11.2025.godine i Zalbi br. UP/I 13-037/25 — 206, Komunalna policija
Opétine Kotor, donosi:

RJESENJE

1. U postupku rieSavanja po Zalbi br. UP/lI 13-037/25 — 206 od 27.11.2025.godine, zbog
éutanja uprave, usvaja se Zahtiev br. 156260 primljen elektronskim putem dana
03.11.2025.godine, &iji je podnosilac Dejan Milovac, zamjenik izvrsnog direktora MreZe za
afirmaciju nevladinog sektora — MANS, sa sjedi§tem u Podgorici, ul. Dalmatinska br.188, o
slobodnom pristupu informacijama koji se odnosi na dostavljanje informacija i dokumenata
odnosno svih akata, rie§enja i zapisnika vezano za izvodenje radova na Kotorskoj Tvrdavi.

2. Pristup informacijama iz stava 1. ovog rieSenja, ostvarice se dostavljanjem fotokopije

navedene dokumentacije, uz rie$enje, neposredno podnosiocu.

Trogkova postupka nije bilo.

Zalba ovog Rjedenja ne odlaze izvréenje.

S

Obrazlozenje

Dana, 03.11.2025.godine, ovom organu je od strane podnosioca Dejana Milovca,
zamjenika izvr8nog direktora Mreze za afirmaciju nevladinog sektora — MANS, sa sjedistem u
Podgorici, ul. Dalmatinska br.188, elektronskim putem podnesen Zahtjev za pristup informaciji
(Zahtjev br. 156260 od 03.11.2025.godine), za dostavijanje informacija i dokumenata odnosno
dostavljanje informacija i dokumenata odnosno svih akata, rieSenja i zapisnika vezano za
izvodenje radova na Kotorskoj Tvrdavi.

Postupajuéi po pisanoj prijavi primljenoj elektronskim putem dana 29.09.2025.godine, &iji je
podnosilac ,Petar Petrovi¢*, koja se odnosi na nelegalnu gradnju i devastaciju kotorske Tvrdave,
Komunalna policija je op$tine Kotor je pored postupanja po prijavi iz okvira svojih nadleznosti,
dana 28.10.2025.godine uputila i Urgenciju br. 1302-715/25 — 23787 sa zahtjevom za dostavljanje
podataka vezano za izvodenje radova na predmetnoj lokaciji, cime je izvr8io svoju zakonsku
obavezu.

Imajuéi u vidu da je dana 03.11.2025.godine elektronskim putem podnijet zahtjev za
slobodan pristup informacijama, a radunajuéi da ¢e u meduvremenu pridobiti trazenu
dokumentaciju koju bi u zakonskom roku (u roku od 15 dana) dostavili gore navedenom
podnosiocu Zahtjeva, te da je predmetna dokumentacija pribavljena nakon isteka roka, ovaj organ
nije bio u moguénosti da blagovremeno dostavi trazene podatke odnosno u roku od 15 dana od
dana prijema Zahtjeva, &ime su se stekli uslovi od strane istog da izjavi Zalbu zbog ¢utanja uprave.

Ovaj organ je razmotrio predmetni Zahtjev i utvrdio da isti sadrzi sve potrebne podatke na
osnovu kojih je moguée identifikovati trazene informacije, predlog nagina na koji se Zeli ostvariti
pristup informaciji i sve podatke o podnosiocu Zahtjeva, te da saglasno odredbama &lana 13.
Zakona o slobodnom pristupu informacijama, o istom moze odluditi.

Glanom 30. stav 1 Zakona o slobodnom pristupu informacijama propisano je da o zahtjevu
za pristup informaciji ili ponovnu upotrebu informacija, osim u sluéaju iz €lana 22 ovog zakona,
organ viasti odluduje rieSenjem, kojim dozvoljava pristup trazenoj informaciji, odnosno ponovnu



strane organa vlasti, elektronskim putem, kako je podnosilac i naveo u zahtjevu za slobodan
pristup informacijama.

Zalba na Rjesenje ne odlaZze izvr$enje shodno &.36. Zakona o slobodnom pristupu
informacijama.

Na osnovu izloZenog, odlugeno je kao u dispozitivu riesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog riesenja dopustena je 2alba Agenciji za zastitu podataka o lignosti i
pristupu informacijama u roku od 15 dana od dana prijema ovog Rjesenja preko ovog organa.

PRILOG: ’
Zalba br. 1301 - 037/25 — 206 od 27.11.2025.godine:

Zahtjev br. 156260 od 03.11 .2025.godine od 03.11.2025.godine:
Urgencija br. 1302-715/25 - 23787 od 28.10.2025.godine:
Prijava od 29.09.2025.godine sa prilozima;

Zapisnik br. 1704-119/25 od 03.10.2025.godine:

Sluzbena zabiljeska br. 1302-51/25 od 06.10.2025.godine:
Obavjestenje br. 310-09/24 od 30.09.2024.godine;

Prijava br. 18-333/24-21075 od 18.09.2024.godine (obrazac 5);
Ugovor o izvodenju radova na sanaciji i rekonstrukciji baterije Sv.Roko sa uredenjem
lokacije;

10. Rjesenje br. UP/I - 05-382/2023-5 od 13.12.2023.godine:

11. Rjesenje br. UP/I - 05-217/2021-5 od 30.09.2021.godine:

12. Ugovor br. 0108-019/23-1 0577 od 30.06.2023.godine (eng).
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1. Podnosiocu zahtjeva — Dejan Milovac, zamjenik izvrSnog direktora Mreze za afirmaciju
nevladinog sektora — MANS, ul. Dalmatinska br.188, 81000 Podgorica (e - postom na:
spi@mans.co.me):

2. Agencija za zastitu liénih podataka i slobodan pristup informacijama, ul. Bulevar revolucije

br.11, 81000 Podgorica:

Informacionom centru Opstine Kotor:

Nacelnik 1301:

Arhiva.
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* : Broj: 156260
./Z{ Podgorica, 25.11.2025.

Komunalna policija Op3tine Kotor V '

Za

’
Agenciju za zastitu li¢nih podataka i slobodan pristup informacijama

Na osnovu odredbe ¢lana 129 stav 1 Zakona o upravnom postupku izjavljujemo:

ZALBU
ZBOG "CUTANJA UPRAVE"

Dana 03.11.2025. godine podnijeli smo zahtjev za slobodan pristup informacijama kojim smo
od organa - Komunalna policija Opétine Kotor zatraili dostavijanje kopija:svih rjesenja, akata i

zapisnika po prijavama gradana u vezi sa nelegalnom gradnjom i devastacijom iznad sjevernog ulaza u
kotorsku tvrdavu

Kako prvostepeni organ nije postupio po naprijed navedenom zahtjevu, te shodno odredbi
clana 31 stav 1 Zakona o slobodnom pristupu informacijama nije donio i dostavio riesenje u
propisanom roku, shodno tome:

PREDLAZEMO
da Agencija za zastitu licnih podataka i slobodan pristup informacijama nakon sprovedenog

postupka usvoji Zalbu i nalozi dono$enje rieSenja po zahtjevu za slobodan pristup
informacijama.

Podnosilac zalbe:

Dejan Milovac

Zamijenik izvrs

- kopija zahtjeva za slobodan pristup informacijama

: - '§VO M
Prilog: \ﬂ’,

Mreza za afirmaciju nevladinog sektora — MANS

Dalmatinska 188, 81000 Podgorica, Crna Gora
Tel/fax: +382,20.266.326/ 266 327/ +382.69.446.094/ info@mans.co.me / www.mans.co.me



\ Zantev za siobodan pristup mrormacijama - 156260

.o?ect: Zahtjev za slobodan pristup informacijama - 156260
rrom: MANS <spi@mans.co.me>
Date: 03-Nov-25, 08:25
To: "komunalna.policija@Opstinakotog,‘pom" <komunalna.policija@opstinakotor.com>

PosStovani,

u prilogu Vam dostavljam zahtjev za slobodan pristup informacijama.

NAPOMENA: Na osnovu ¢lana 21 Zakona o elektronskom dokumentu primalac elektronskog
dokumenta je duZan po$iljaocu potvrditi prijem podneska iz ovog e-maila. Molimo Vas da
nas o prijemu elektronskog dokumenta poslatog uz ovaj e-mail obavijestite odmah, a
najkasnije u roku od 2 dana.

S poStovanjem,

Dejan Milovac, zamjenik izvrinog direktora NVO MANS

A

Zahtjev.pdf 666 KB

Wy

24-Nov-25, 12:33



S~ MreZa za afirmaciju nevladinog sektora - MANS

Dalmatinska 188, 81000 Podgorica, Crna Gora
Tel/Mob: +382 20 266 326; 266 327; 266 328; +382 69 446 094

mans +382 67 262 724

info@mans.co.me, www.mans.co.me

NVO MANS

Broj: 156260
Podgorica, 03.11.2025.

Komunalna policija Opstine Kotor

Predmet: Zahtjev za slobodan pristup informacijama

Postovani,

Molimo Vas da nam na osnovu Zakona o slobodnom pristupu informacijama dostavite KOPIJU svih

rieSenja, akata i zapisnika po prijavama gradana u vezi sa nelegalnom gradnjom i devastacijom iznad
sjevernog ulaza u kotorsku tvrdavu.

Rjesenje doneseno po ovom zahtjevu i KOPIJE trazenih informacija moZete dostaviti na adresu
Dalmatinska ulica broj 188, 81000 Podgorica ili ih poslati na e-mail adresu spi@mans.co.me.

U slucaju da trazene informacije ve¢ posjedujete u elektronskoj formi, te da ne postoje dodatni
troskovi njihovog skeniranja, mozete ih dostaviti na e-mail adresu spi@mans.co.me.

Podnosilac zahtjeva:
Dejan Milovac

Zamjenik izvr§nog direktora
NVO MANS

WCOU%

Ove informacije mogu biti traZene u okviru redovnih aktivnosti MA NS-a ili po zahtjevu gradana, novinara ili
nevladinih organizacija kojima pruzamo pomoc da dodu do podataka putem mobilne aplikacije
»Pitajte institucije”,
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Opstina Kotor fax. +382(0)32 323 529

Komunalna policija

komunalna.policija@kotor.me

) www.kotor.me
Broj; 1302 - 715/25— ‘?77‘ ég(}/

Kotor, 28.10.2025. godine
Za: Sekretarijat za investicije

n/r Ognjen Vukasovi¢, sekretar
ul. Skaljari bb, Kotor

Predmet: Urgencija
Postovani,

Komunalna policija Opétine Kotor je dana 29.09.2025.godine, primila pisanu prijavu
elektronskim putem, &iji je podnosilac ,Petar Petrovi¢®, vezano za nelegainu gradnju i devastaciju
kotorske Tvrdave.

S obzirom da se trenutno izvode radovi na sanaciji tvrdave Sv.Franja, od strane izvodaca
radova, angazovanog od strane Opstine Kotor, obavijesteni smo telefonskim putem od istog, da
nema ovlaééenja da istupa sa informacijama u vezi izvodenja radova na sanaciji, ve¢ da se za
trazene informacije obratimo Sekretarijatu za investicije opstine Kotor.

U skladu sa &. 17 Zakona o komunalnoj policiji obraéamo Vam se sa zahtjevom za
dostavljanje podataka vezano za izvodenje radova.

TraZeni podaci su nam neophodni, kako bi pisanim putem obavijestili podnosioca prijave, a
u skladu sa &l. 12 stav 5 Zakona o komunalnoj policiji, u $to skorijem periodu.

PRILOG: Prijava od 29.09.2025.godine

DOSTAVLJENO:
1. Naslovu;
2) Nacelnik 1301;
3. Arhiva.




28/G3/2025, 09:14 Message “Fwd: Prijava nelegalne gradnje i devastacije na kotorskoj Tvrdjavi" — Komunalna Policija — Yandex Mail

Sent from Yandex Mail for mobile

------ Beginning of forwarded message --------

To: radiokotor <radi i-

com.me>, redakcija@bokanews.me <redakcija@bokanews.me>, office@expeditio,or [g <office@expeditio.org>;

CC: komunalna.inspekcija@kotor.me <komunalina.inspekcija@kotor.me>, Komunalna Policija
<komunalna.policija@kotor.me>, maila.batoeva@unesco.org <maila.batoeva@unesco.org>, Vijesti
<Rortal@vijesti.me>, dan@t-com.me <dan@t-

com.me>, g_ejan.ginik@m@gggv.mg <g_ejgn.sinik@mggggv.me>, kabinet@mdup.gov.me <kabinet@mdup.gov.me>:
Subject: Prijava nelegalne gradnje i devastacije na kotorskoj Tvrdjavi;

29.09.2025, 08:48, "Petar Petrovic" cne_ta_rpetrovigkotor@gmgil.com>:

Postovani,

Molim da javno obradite nelegainu gradnje devastacije na kotorskoj
Tvrdjavi te inspekcije preduzmu korake iz zakonskih nadleznosti.

Objekat iznad sjevernog ulaza se bez table, ocigledno bez restauracije
/ novim gradjevinskim tehnikama i uvodjenjem instalacija privodi
komercijalnoj namjeni...

Srdacan pozdrav

httos://mail.vandex.com/?uid=11 3000D0267ANAREEMASSANA/1ONARANNIAINARINADT
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11/27/25, 2:57 PM Message “Fwd: podaci za radove na bedemima’ — Veselinka Balandzi¢ — Yandex Mail

Sent from Yandex Mail for mobile

-------- Beginning of forwarded message --------

To: Komunalna Inspekcija <komunalna.inspekcija@kotor.me>, Komunalna Policija
<komunalna.policija@kotor.me>, Veselinka Balandzi¢ <veselinka.balandzic@kotor.me>, Miro
Andeli¢ <miro.andjelic@kotor.me>:

Subject: podaci za radove na bedemima:

27.11.2025, 12:29, "Ognjen Vukasovic" <ognjen.vukasovic@kotor.me>:

-------- Beginning of forwarded message --------

27.11.2025, 12:22, Restarting Budva (restartingbudva@gmail.com):

To: Ognjen Vukasovic (ognjen.vukasovic@kotor.me);
Subject: podaci za radove na bedemima:

PoStovanje Ognjene,

U prilogu je prijava radova za obe lokacije na bedemima.

Saliem i u Wordu da mozete da iskopirate ili ako hoéete da samo kao prilog prosledite inspekciji i
policiji.

Mi kao izvodaci smo u obavezi da obavestimo samo Upravu.

Sradacan pozdray,

Gordana Raznatovic, dipl.ing.arh.

|
E Direktor
e AR

+382 69 026 139
gordanaraznatovic@gmail.com

=
21N J | www.restart-ingme

< save paper _ think before you print.

https://mail.yandex.com/?uid=1130000051 066598#message/191402984163250907



E. Restarting d.o.o
o/ RT e TaT

artutektura, restauracija, inzenjering
+382 69 026 139

m - -
m 1 n g 1 restartingbudva@gmail.com

Broj 311-09/24
Budva 30.09.2024.

Uprava za zastitu kulturnih dobara
Njego3eva b.b. Cetinje

Predmet: Obavjestenje o poéetku izvodenja radova na rekonstrukciji gradskih bedema Kotora - pozicija
Sv Franjo i kula iznad svoda sa austrijskom oznakom A32. na lokaciji koja odgovara dijelu kat.parc. 374
Kotor I, Opstina Kotor

Obavestavamo vas da u skladu za Zakonom o zaétiti kulturnih dobara (» Sl.list CG br. 49/10, 40/11,
44/17,18/19) da Restart ing d.o.0. potinje sa izvodenjem radova na rekonstrukciji gradskih bedema Kotora
= pozicija Sv Franjo i kula iznad svoda sa austrijskom oznakom A32. na lokaciji koja odgovara dijelu kat.parc.
374 Kotor Il, Op3tina Kotor a na osnovu slede¢e dokumentacije:

- Ugovor o izvodenju radova na rekonstrukciji gradskih bedema Kotora — pozicija Sv Franjo i kula
iznad svoda sa austrijskom oznakom A32. na lokaciji koja odgovara dijelu kat.parc. 374 Kotor Il Br.
0108-019/23-10577 od 30.06.2023.g.

- Konzervatorski projekat stati¢ke sanacije i rekonstrukcije gradskih bedema Kotora — pozicija Sv
Franjo i kula iznad svoda sa austrijskom oznakom A32. na lokaciji koja odgovara dijelu kat.parc. 374
Kotor II, Op3tina Kotor, izraden u junu 2021.g. od strane d.o.o0. Restart ing iz Budbe za investitora
Direkcija za izgradnju Kotora.

- Rjesenje o saglasnosti na konzervatorski projekat br. UP/1-05-217/2021-5 od 30.09.2021.g. izdato
od Uprave za zastitu kulturnih dobara iz Cetinja.

- Ugovor o stru¢nom i konzervatorskom nadzoru br. 0108-019/24-5967 od 25.36.2024.g. izmedu
d.o.o. Doki¢ Group iz Bara i Opétine Kotor.

Direktor Gordana atovié d.i.a.

"\t‘“ﬂ.-\.{__\
=

PIB: 03260470
Reqistarski broj: 5088937

Jiro ratun: 540-10603-55






Broj: 1302 - 5//2’5—

kotor- OB 7. 2028 0dine + CRNAGORA
OPSTINA KOTOR
Komunalna policija

SLUZBENA ZABILJESKA

0 KOMUNALNOM NADZORU
(¢l. 10. Zakona o Komunalnoj policiji)

Sacinjen dana OQ/O 20tg§§;dine‘ u Kotoru % Q@*QI
Zapocdet u,.(,.{'..,.....,%sova. Komunalni nadzor izvrSio komunalni policajac: &C@w ; )Q'D‘\-’J C‘_‘.

Komunalnom pregledu prisustvuje stranka - viasnik:

Odoca... . i majke rodene
Roden god. u Opétina

Drzava . JMBG po zanimanju
Identitet utvrden na osnovu .. br. izdata od strane
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Sluzbena zabiljeSka je proditana, na isti stranka nema - ima primjedbe, priznaje ga za svoj i svojeruéno potpisuije.
Primjedbe:

Komunalnom nadzoru prisustvuju:
Sluzbena zabiljeska sacinjena y..ea...... primjerka, od kojih j

. - i - -
Komunalni nadzor zavren u Zed » ©@O¢asova.
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KOMUNALN! POLICAJACEKA
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Na osnovu &lana 149, stav 1 Zakona o javnim nabavkama (“SluZbeni list Crne
Gore”, br. 074/19, 003/23, 011/23), nakon sprovedenog otvorenog prostupka br.
72246 od 26. 4. godine | dono3enja Oduka o izboru najpovoljnije ponude
br. 01-4zsf24m od 10-0% 2024. godine.

Narutilac Opstina Kotor sa sjedi$tem u Kotoru, Stari grad 317, PIB: 02012936,
matiéni broj; 02012936, broj raduna: 530-17421-33, naziv banke: NLB
Montenegro banka, koju zastupa Viadimir V. Joki¢, predsjednik opstine, (u
daljem tekstu: Narucilac)

|

Ponudaé: ,RESTART ING“ DOO sa sjedistem u Budvi, Proleterskih brigada 9,
PIB: 03260470, Broj raduna: 540-10803-55, Naziv banke: Erste bank AD
Podgorica, koga zastupa izvrSna direktorica Gordana RaZnatovi€, (u daljem
tekstu: lzvodat),

Podugovaraé: ,, LUMENLUX " DOO, sa sjedistem u Budvi, IV PROLETERSKE
bb, PIB: 02955385, koga zastupa izvr$ni direktor Predrag Tabaijica, (u daljem
tekstu: lzvrsilac),

Podugovaraé: ,, ROMB ART" DOO, sa sjediStem u Budvi, Trg sunca 2,, PIB:
03245063, koga zastupa izvr$na direktorica Milojka Kovatevi€, (u daljem tekstu:
lzvrsilac),

Ugovor
o izvodenju radova na sanaciji i rekonstrukciji
baterije Sv. Roko sa uredenjem lokacije

PREDMET UGOVORA
Clan 1.

Predmet ovog ugovora je izvodenje radova na sanaciji i rekonstrukciji
baterije Sv. Roko sa uredenjem lokacije, koju lzvodac, u skladu sa odredbama
ovog ugovora, po otvorenom postupku javne nabavke pod Sifrom broj 72246 od
26.04.2024. godine i prihvaéenom ponudom pod Sifrom 103541 od 13.05.2024.
godine, izvodi za potrebe NARUCIOCA u ugovorenom roku.

Clan 2.

iZVOPAC se obavezuje, posto se prethodno upoznao sa svim uslovima, pravima
i obavezama koje kao 1ZVODAC ima u vezi sa izvrSenjem svih radova koji su
predmet ovog ugovora i za koje je dao svoju ponudu, da radove iz €l. 1. ovog
ugovora izvede prema predmjeru radova, struéno i kvalitetno, drze¢i se tehnickih
propisa, pravila i standarda koji vaze za ugovorene vrste radova.
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Clan 3.

IzvodaC se obavezuje da ée dio predmeta nabavke — lzvodenje elektrotehnickih
radova ustupiti lzvr$iocu " LUMENLUX " DOO u procentualnom iznosu 1% od
ukupne vrijednosti Ugovora.

lzvodaC se obavezuje da ée dio predmeta nabavke — lzvodenje gradevinsko
zanatskih radova ustupiti Izvrsiocu " ROMB ART " DOO u procentualnom iznosu
3% od ukupne vrijednosti Ugovora

CIJENA | NACIN PLACANJA
Clan 4.

IZVODAC se obavezuje da sve radove iz &.1. ovog Ugovora izvede za uku pnu
cijenu u iznosu od: 185.100,05 € sa PDV-om. ’

Ugovorena ukupna cijena bez PDV-a iznosi 152.975,25 € , a iznos PDV-a je
32.124,80 €.

Rok placanja je 30 dana od dana dostavljanja potpisane, priviemene, odnosno
okonéane situacije ovjerene od strane nadzomog organa.

Nacin pla¢anja je virmanski,

Clan 5.

Nacin obratuna tro8kova izvedenih radova je po izvedenim kolig¢inama radova i
jedininim cijenama iz usvojene ponude.

ROK | MJESTO
Clan 6.

Rok za izvodenje radova iz &lana 1. ovog ugovora je maksimaino 90 dana od
dana uvodenja izvodaca u posao..
Mjesto izvr8enja ugovora je Opstina Kotor.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA -
Clan7.
Izvodaé se obavezuje da:

* poslove koje su predmet Ugovora izvodi u skladu sa vazeéim tehnickom
dokumentacijom, zakonskim propisima i standardima za ovu vrstu posla;

* da Ce angaZovati oviad¢ena i struéna lica koja ¢e biti odgovoma za
pruzanje predmetnog posla odgovarajuée struéne kvalifikacije, saglasno
dostavljenoj Ponudi; )

* po zavrSenim radovima povuce sa gradili§ta svoje radnike, ukloni preostali

" materijal, opremu, sredstva za rad i privreme objekte koje je koristio u toku
rada, oCisti gradiliSte od otpadaka koje je napravio i uredi i ogisti okolinu
gradevine i samu gradevinu (objekat na kome je izvodio radove).
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» tokom izvrSenja ugovora obezbjeduje nepostojanje osnova za iskljucenje
iz postupka javne nabavke.

e Organizuje i prikljuéi gradiliSte na instalacije elektrike, vodovoda,
kanalizacije, PTT i dr., 1IZVODAC obezbedjuje sam i o0 svom tro$ku.

Clan 8.
Narucilac se obavezuje da:

e lzvodadu dostavi tehni¢ku i drugu dokumentaciju kojom raspolaze,
potrebnu za izvodenje predmetnih radova,

* imenuje struéni nadzor koji ¢e pratiti realizaciju ugovora i Komisiju za
pregled i primopredaju predmetnih radova;

» vrSi uredno placanje Izvoda&u prema dinamici shodno prihvacenoj ponudi
i zakljutenom ugovoru.

NACIN SPROVOPENJA KONTROLE KVALITETA
Clan 9.

Sprovodenje kontrole kvaliteta obaviée se od strane stru¢nog nadzoma, tokom
izvodenja radova i nakon izvodenja radova svake pojedinacne cjeline.

PREGLED | PRIMOPREDAJA
Clan 10.

Pregled i primopredaja izvedenih radova vri¢e se prema propisima koji vaZe u
sjedistu NaruCioca. lzvoda€, obavijesti da su radovi zavrSeni podnosi preko
nadzomog organa. Po obavijenom pregledu i primopredaji izvedenih radova i
otklanjanju eventualno utvrdenih nedostataka, ugovorene strane Ce preko svojih
oviaséenih predstavnika izvrditi konaéni obradun izvedenih radova.

Uslovi za primopredaiju je pozitivni izvestaj Struénog nadzora i pozitivan izviestaj
Komisije Narugioca za primopredaju da su radovi izvedeni u skladu sa tehniCkom
specifikacijom i revidovanom tehni¢kom dokumentacijom.

Clan 11.

Kvalitet materijala koji se ugraduje, poluproizvoda i gotovih proizvoda i kvalitet
izvedenih radova moraju da odgovaraju uslovima po vazeéim tehniCkim
propisima, standarima i uslovima predvidenim tehniCkom dokumentacijom po
kojoj se izvode radovi na objektu i usiovima ovog ugovora.

Sav ugradeni materijal i oprema moraju odgovarati opisu, bitnim karakteristikama
i obimu definisanim tenderskom dokumentacijom i Ponudom izvodaCa radova.
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lzvodaé radova je duzan da prije ugradnje opreme i materijala nadzornom
organu stavi na uvid tehniku dokumentaciju kojom se potvrduje da su
isporudena oprema i materijal istovjetni sa ponudenom opremom i materijalom.

Obaveza lzvodata je da obezbijedi Ateste koji ¢e biti sastavni dio gradilisne
dokumentacije, koja ostaje kod Narucioca.

BEZBJEDNOST NA GRADILISTU
Clan 12.

lzvodaé Ge biti odgovoran za bezbjednost svih aktivnosti na lokaciji izvodenja
radova - gradili$tu, sigurnosti susjednih objekata i radova, vec izvedenih radova
na objektu, opreme, uredenje, instalacija, radnika, saobracaja, okoline i imovine i
neposredno je odgovoran i duZan nadoknaditi sve Stete koje izvodenjem
ugovorenih radova pri&ini treéim licima i imovini i naruciocu.

Trogkove sprovodenja mjera zastite snosi lzvodat.

lzvoda& je duzan NaruGiocu nadoknaditi sve Stete koje tre¢a lica eventualno
ostvare od Narugioca po osnovu predmetnog rada.

lzvodaé je duzan preduzeti sve razumne mjere za zastitu Zivotne sredine, na
Gradilidtu i izvan njega, i ograniéiti $tetu i ometanje lica i imovine zbog
zagadenija, buke i ostalog, a 8to je prouzrokovano njegovim aktivnostima.

POLISA OSIGURANJA
Clan 13.

lzvodaé je duzan da uz potpisan ugovor dostavi Naruciocu polisu osiguranja od
profesionalne odgovornosti za Stetu koja moZe da nastane narugiocu i tre¢im
licima od vrenja ugovorenih radova na iznos od 100.000,00 eura, sa rokom
vazenja od dana podetka izvrSenja ugovora do dobijanja zavrénog izvestaja
struénog nadzora i primopredaje objekta. Polisa osiguranja od profesionaine
odgovornosti mora da se odnosi na ugovorene radove i da pokriva rizik
odgovornosti za §tetu prouzrokovanu licima, za &tetu na objektima i za finansijski
gubitak. U polisi se mora navesti da se ista izdaje za javnu nabavku i to ,
lzvodenje radova na sanaciji i rekonstrukciji baterije Sv. Roko sa uredenjem
lokacije"
GARANCUE
Clan 14.

lzvodaé je duzan da uz potpisan ugovor dostavi Narugiocu Garanciju za dobro
izvrSenje ugovora, za slutaj povrede ugovorenih obaveza u iznosu od 10% od
vrijednosti ugovora sa rokom vazenja 90 dana duze od roka izvodenja radova.

Garancija ne moze da sadrZi dodatne uslove za isplatu, krace rokove od onih
koje odredi Narugilac, manji iznos od onog koji odredi Narucilac.
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Garancija za dobro izvrSenje ugovora ¢e se naplatiti ako je raskid ugovora
nastao zbog neispunjenja ugovorenih obaveza nastalih &injenjem ili neginjenjem
lzvodaga. Ova garancija mora da je bezuslovna i plativa na prvi poziv Narucioca.
Garancija se dostavlja na iznos sa uraéunatim PDV-om.

Clan 15.

lzvodaé je duzan da najkasnije 8 (osam) dana prije isticanja roka vaZenja
garancije za dobro izvr§enje Ugovora dostavi Naruciocu Garanciju za otklanjanje
nedostataka u garantnom roku, za sluéaj da izvoda¢ u garantnom roku ne ispuni
obaveze na koje se garancija odnosi u iznosu od 10 % od vrijednosti ugovora sa
rokom vaZenja 30 dana duzim od ponudenog garantnog roka. Narucilac je
oviaééen da u cjelosti naplati garanciju za otklanjanje nedostataka u garantnom
periodu, u sluéaju da izvoda ne ispuni svoje obaveze u garantnom roku.
Naruéilac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na zahtjev
lzvodada, na nacin i pod uslovima iz Ugovora, vrati lzvodacu garancije.

Garancije se dostavijaju na iznos sa uratunatim PDV-om.

Ako lzvodaé ne dostavi Garanciju za otklanjanje nedostataka u skladu sa stavom
1 ovog &lana, Narutilac ¢e aktivirati garanciju za dobro izvr§enje Ugovora.
lzvodaé je duzan da, bez naknade, u ugovorenom garantnom roku izvede
radove u kojim se otklanjaju nedostaci na predmetnom objektu.

GARANTNI ROK
Clan 16.

Garantni rok za kvalitet izvedenih radova iznosi 26 mjeseci od dana primopredaje
izvedenih radova i dobijanja pozitivnog izvjestaja struénog nadzora. lzvodjat
garantuje za kvalitet izvedenih radova koji su predmet ovog ugovora. lzvodjac je
duZan da o svom trodku otkloni sve nedostatke, koji se pokazu u toku garantnog
roka, saglasno &lanu 687 stav 1 Zakona o obligacionim odnosima, u roku od 10
dana od dana dostavijanja zahtieva za otklanjanje nedostataka, od strane
Narugioca.

UGOVORNA KAZNA
Clan 17.

Ako 1ZVODAC bez krivice NARUCIOCA ne zavr$i radove na objektu koji su
predmet ovog ugovora u ugovorenom roku, duzan je NARUCIOCU platiti na ime
ugovorene kazne (penale 1,0 %o (jedan promil) od ugovorene cijene radova za
svaki dan prekora&enja ugovorenog roka zavrSetka objekta. Visina ugovorene
kazne ne moze preci 5% od ugovorene cijene radova.

Plaéanje ugovorene kazne (penala) ne oslobada IZVOPDACA obaveze da u
cjelosti zavrs$i i preda na upotrebu ugovorene radove. :

Ako NARUCIOCU nastane 3teta zbog prekora&enja ugovorenog roka zavr$etka
radova u iznosu veéem od ugovorenih i obraCunatih penala - kazne, tada je
1ZVOPAC duzan da plati NARUCIOCU pored ugovorene kazne (penale) i iznos
naknade Stete koji prelazi visinu ugovorene kazne.
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RASKID UGOVORA O JAVNOJ NABAVCI
Clan 18.
Narugilac ¢e raskinuti ugovor o javnoj nabavci narotito ako:

1) nastupe okolnosti koje za posljedicu imaju bitnu izmjenu ugovora o javnoj
nabavi koja iziskuje sprovodenje novog postupka javne nabavke;

2) nastupi neki razlog koji predstavija osnov za obavezno iskljuenje iz €lana
108 Zakona o javnim nabavkama ili iz ¢lana 110 Zakona 0 javnim nabavkama,
koji je predviden tenderskom dokumentacijom.

Bitnom izmjenom ugovora smatra se izmjena prirode ugovora u materijalnom
smislu u odnosu na ugovor koji je prvobitno zaklijuéen ako je ispunjen jedan ili
vide sljedecih uslova: '

1) izmjenom se uvode uslovi koji bi, da su bili dio prvobitnog postupka javne
nabavke, omogucavali ukljuéivanje drugih privrednih subjekata u odnosu na
izabrane ponudade ili prihvatanje druge ponude u odnosu na prihvaéenu ili bi
omoguéili veéu konkurentnost u postupku javne nabavke koji je prethodio
zaklju€enju ugovora,

2) izmjenom se mijenja priviedna ravnoteZa ugovora u korist privrednog
subjekta sa kojim je zakljuéen ugovor na nacin koji nije predviden prvobitnim
ugovorom;

3) izmjenom se znagajno povecava obim ugovora;

4) promjena privrednog subjekta sa kojim je zakljuten ugovor 0 javnoj
nabaveci, osim u slu&aju iz &lana 151 stav 1 tatka 4 Zakona o javnim nabavkama,

Clan 19.

Ugovorne strane mogu dogovoriti sporazumni raskid Ugovora u slu€aju da
zajedniéki procijene da se Ugovor ne moze realizovati u predvidenim rokovima i
na predviden nadin.
Ako lzvodaé ne izvréava ugovorene obaveze, i to naroito:
o Kad izvodaé stane sa radom 5 dana, a taj zastoj u posiu nije predviden
tekuéim programom i nije odobren od strane Narucioca.
e Kad Struéni nadzor izda nalog izvodadu da odlozi napredovanje radova, a
onda ne povu&e nalog u roku od sedam dana.

.o Kada Struéni nadzor da obavjestenje da je propust u ispravci odredene
manjkavosti bitno kréenje Ugovora i izvoda& ne uspije da je ispravi u roku
razumnog perioda koji odreduje nadzorni organ.

e Kada lzvodaé ne odrzava sredstva za finansijsko obezbjedenje ugovora
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» Kada izvodaC kasni sa zavrSetkom radova za broj dana za koji se
maksimalni iznos ugovorene kazne moze naplatiti.

Ukoliko dode do raskida ugovora, Izvodaé mora odmah prekinuti rad, obezbijediti
i osigurati mjesto izvodenja radova i napustiti ga najprije moguée, a 3to se moze
smatrati razumnim rokom.

Ugovor se raskida pisanom izjavom koja se dostavija drugoj ugovornoj strani. U
izjavi mora biti naznateno po kom osnovu se Ugovor raskida.

Ukoliko dode do raskida Ugovora i prekida radova, Narugilac i 1zvoda& su duzni
da preduzmu potrebne mjere da se izvedeni radovi zaStite od propadanja.
Troskove zastite radova snosi ugovoma strana ¢ijom krivicom je doslo do raskida
Ugovora odnosno do prekida radova.

IZMJENE UGOVORA 0O JAVNOJ NABAVCI
Clan 20.

Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moZe da se izmijeni bez
sprovodenja novog postupka javne nabavke u skladu sa &lanom 151 Zakona o
javnim nabavkama: ‘

Ako su izmjene, bez obzira na njihovu vrijednost izraZzenu u novcu, predvidene
tenderskom dokumentacijom i ugovorom o javnoj nabavci i ukljuCuju izmjenu
cijene ili varijante, sa utvrdenim obimom i prirodom mogucih izmjena ili varijanti,
kao i uslovima u kojima se izmjene mogu vrsiti, pod uslovom da se ugovorom ne
predvidaju izmjene kojima se mijenja ukupna priroda ugovora o javnoj nabavci, a
povecanje vrijednosti ugovora nije vec¢e od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

Radi nabavke dodatnih roba, usluga ili radova, koji su postali neophodni, a koji
nijesu bili uklju€eni u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, ako promjena privrednog
subjekta sa kojim je zakljuéen ugovor nije moguéa iz ekonomskih ili tehniZkih
razloga, kao §to su zahtjevi kompatibilnosti sa postojecom opremom, uslugama
ili radovima nabavljenim u okviru prvobitne nabavke i moZze da prouzrokuje
znadajne poteskoce ili znatno povecavanje troskova za narutioca a povecanje
vrijednosti ugovora nije veée od 20% vrijednosti prvobitnog ugovora,

Kada je potreba za izmjenom ugovora nastala zbog okolnosti koje narucilac u
vrijleme zakljuéivanja ugovora nije mogao da predvidi, a izmjenom se ne mijenja
priroda ugovora a poveéanje vrijednosti ugovora nije vece od 20% vrijednosti
prvobitnog ugovora. '

OTKRICA

Clan 21.
Shodno Zakonu o planiranju prostora i izgradnji radova, lzvoda je duZan da
obavijesti nadlezi inspekcijski organ u sluéaju nailaska na arheolo3ka nalazista,
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fosile, aktivna kliziSta, podzemne vode i sl. i obustaviti radove koji ih mogu
ugroziti.

Ako se prilikom izvodenja radova i aktivnosti naide na nalaze od arheoloskog
znacaja, izvodac radova duzan je da:

1. Prekine radove i obezbijedi nalaziste, odnosno nalaze od eventualnog
o$tecenja, unidtenja i od neoviaséenog pristupa drugih lica;

2. Odmah prijavi nalaziSte, odnosno nalaz Upravi, najbliZoj javnoj ustanovi
za zastitu kulturnih dobara i organu uprave nadleznom za poslove policije;

3. SaCuva otkrivene predmete na mjestu nalaZzenja u stanju u kojem su
nadeni do dolaska oviascéenih lica subjekata iz tatke 2 ovog stava;

4. Saopsti sve relevantne podatke u vezi sa mjestom i poloZzajem nalaza u
vrijeme otkrivanja i o okinostima pod kojim su otkriveni.

lzvodaé je duzan o okolnostima iz ovog ¢lana neodioZzno obavijsetiti Struéni
nadzor i Naru€ioca.

OSTALE ODREDBE
Clan 22.

Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuen uz kr8enje antikorupcijskog pravila
nistav je, u smislu ¢lana 38 stava 3 Zakona o javnim nabavkama (,SluZbeni list
CG", br. 074/19, 003/23, 011/23).

Clan 23.

Ugovorne strane su saglasne da eventuaine sporove povodom ovog ugovora
rieSavaju sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleZnost Privrednog suda u
Podgorici.

Clan 24.

Ovaj ugovor je pravno valjano zaklju€en i potpisan od dolje navedenih ovla§éenih
zakonskih zastupnika strana ugovora i sainjen ge u 7 (sedam) istovjetnih
primjeraka, od kojih 4 (Cefir)) primjerka za NARUCIOCA i 3 (tri) primjerka za
IZVOPACA .

Clan 25.

Ovaj ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane ovia§éenih zakonskih
zastupnika ugovorenih strana. /

za IZVODPACA za/N'A RA
izvréna direktorica predsjednik op: b
' Viadimir V.. Jokle

/

Strana8od 8




ﬂ,- ' Crna Gora Adresa: Palata Drago 336 Stari Grad,

! o . 85330 Kotor, Crna Gora
' Uprava za zastitu kulturnih dobara tel: +382 32 325 833

' Podruéna jedinica Kotor e-mail: spomenici@t-com.me

Broj: UP/I-05-382/2023- § 13. 12. 2023. godine

Uprava za zastitu kulturnih dobara, postupajuéi po zahtjevu privrednog drustva koje vrsi
reviziju tehnicke dokumentacije (revident) d.o.o. “Romb art” iz Budve, zaveden kod ovog
organa pod brojem UP/I-05-382/2023-4 od 11.12.2023. godine, za davanje saglasnosti
na projektnu dokumentaciju — Konzervatorski projekat rekonstrukcije objekta na k.p. 365
KO Kotor Il - objekat na poloZaju Sv. Roka, Opstina Kotor, u zahvatu PUP-a Opétine
Kotor, na osnovu ¢l. 103 stav 7 Zakona o zastiti kulturnih dobara ("SlLlist Crne Gore" br.
49/10, 40/11, 44/17, 18/19), a u vezi sa ¢lanom 18 i &l. 46 stav 2 Zakona o upravnom
postupku (,Sl.list Crne Gore® br.56/14, 20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE

Daje se saglasnost na Konzervatorski projekat rekonstrukcije objekta na k.p. 365 KO
Kotor Il - objekat na poloZaju Sv. Roka, Opstina Kotor, u zahvatu PUP-a Opstine Kotor,
koji je u novembru 2023. godine, izradilo d.o.0. “RESTART-ING iz Budve, za investitora
Sekretarijat za investiticje - Opstina Kotor.

Obrazlozenje

Postupajuci po zahtjevu privrednog drustva koje vrsi reviziju tehnicke dokumentacije
(revident) d.o.0. “Romb art" iz Budve, zaveden kod ovog organa pod brojem UP/I-05-
382/2023-4 od 11.12.2023. godine, za davanje saglasnosti na projektnu dokumentaciju
- Konzervatorski projekat rekonstrukcije objekta na k.p. 365 KO Kotor Il - objekat na
poloZaju Sv. Roka, Opstina Kotor, u zahvatu PUP-a Opstine Kotor, Uprava za zastitu
kulturnih dobara, nakon uvida u dokumentaciju ovog organa, dostavljeni Konzervatorski
projekat i izdate konzervatorske uslove, konstatuje sliedece:

Za izradu predmetne projektne dokumentacije Uprava za zastitu kulturnih dobara je izdala
Rjesenje o konzervatorskim uslovima br. UP/I-05-08/2012-3 od 12.03.2012. godine.

Predmetni projekat je u novembru 2023. godine, izradilo d.0.0. “RESTART-ING iz Budve,
za investitora Sekretarijat za investiticje - Opstina Kotor.

Uvidom u dostavljenu dokumentaciju konstatovano je da je predmetni projekat uskladen
sa izdatim Konzervatorskim uslovima br. UP/I-05-08/2012-3 od 12.03.2012. godine.



Na osnovu navedenog, moZe se izdati saglasnost na Konzervatorski projekat
rekonstrukcije objekta na k.p. 365 KO Kotor Il - objekat na poloZzaju Sv. Roka, Opstina
Kotor, u zahvatu PUP-a Opatine Kotor, koji je u novembru 2023. godine, izradilo d.o.o.
‘RESTART-ING iz Budve, za investitora Sekretarijat za investiticje - Op$tina Kotor.

Clanom 103 stav 7 Zakona o zastiti kulturnih dobara ("Sllist Crne Gore" br.49/10, 40/11,
44/17, 18/19), propisuje se, da saglasnost na konzervatorski projekat daje Uprava, na
zahtjev vlasnika, odnosno drzaoca kulturnog dobra, ili privrednog drustva koje vrsi reviziju
tehnicke dokumentacije, odnosno organa nadleznog za izdavanje gradevinske dozvole.

Sprovodenje konzervatorskih mjera moze da vrdi javna ustanova koju osniva Vlada (¢lan
122 Zakona o zaétiti kulturnih dobara, "Sl.list Crne Gore" br. 49/10, 40/11, 44/17, 18/19)
ili pravno lice koje ima odgovarajuéu konzervatorsku licencu za sprovodenje
konzervatorskih mjera na kulturnim dobrima.

Clanom 101 stav 2 Zakona o zastiti kulturnih dobara ("Sl.list Crne Gore" br.49/10, 40/11,
44/17, 18/19), propisuje se, da ako je za sprovodenje konzervatorskih mjera na
nepokretnom kulturnom dobru potrebna prijava gradenja, odnosno gradevinska dozvola
primjenjuju se i propisi o izgradnji objekata.

Shodno izlozenom, rijegeno je kao u dispozitivu.

UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rieSenja ima se pravo Zalbe Ministarstvu
kulture i medija, u roku od 15 dana od dana prijema istog, a podnosi se preko ove Uprave.

Obradila:
MSc Aleksandra DZakovi¢. arh.
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Dostaviti:

- d.0.0. "Romb ant" - Budva;
-d.o.0. "RESTART-ING - Budva;
- U spise predmeta.



.| Crna Gora Adresa: Palata Drago 336 Stari Grad,

: % I ¢ 85330 Kotor, Crna Gora
4 Uprava za zastitu kulturnih dobara tol: 4887 33 395 633

e-mail: spomenici@t-com.me

: Podruénajedinica{kotor
Broj: \,LPJI-@&‘—;.IH—(_QDL\ - 30.09.2021.godine

Uprava za zastitu kulturnih dobara, postupajuci po zahtjevu broj UP/I-05-217/2021-4
od 23.08.2021. godine, podnesen od strane d.0.0. “Oliver - Ing” iz Budve, za “Restart-
Ing" d.o.o. iz Budve za davanje saglasnosti na projektnu dokumentaciju —
Konzervatorski projekat statitke sanacije i rekonstrukcije gradskih bedema Kotora -
pozicija Sv. Franjo i kula iznad svoda sa autrijskom oznakom A32, na lokaciji koja
odgovara dijelu kat. parcele 374 KO Kotor Il, Opstina Kotor, u zahvatu GUR-a, PUP-
a Opstine Kotor, na osnovu &.103 stav 7 Zakona o zastiti kulturnih dobara ("Sl.list
Crne Gore" br. 49/10, 40/11, 44/17, 18/1 9), a u vezisa tlanom 18 &l. 46 stav 2 Zakona
0 upravnom postupku (,Sl.list Crne Gore* br.56/14, 20/15, 40/16 i 37/1 7), donosi:

RJESENJE

1. Daje se saglasnost na Konzervatorski projekat staticke sanacije i
rekonstrukcije gradskih bedema Kotora - pozicija Sv. Franjo i kula iznad svoda
sa autrijskom oznakom A32, na lokaciji koja odgovara dijelu kat. parcele 374
KO Kotor II, Opstina Kotor, u zahvatu GUR-a, PUP-a Opstine Kotor, izraden
u junu 2021. godine od strane d.o.0. “RESTART-ING iz Budve, za investitora
Direkcija za uredenje i izgradnju Kotora

2. lzvoda¢ radova je duzan obavijestiti Upravu o pogetku izvodenja radova.

3. Vlasnik, odnosno drzalac kulturnog dobra ili investitor duZan je da prijavi Upravi
sprovodenje konzervatorskih mjera na nepokretnom kulturnom dobru i
obezbijedi konzervatorski nadzor.

4. Sprovodenje konzervatorskih mjera, moZe da vrsi javna ustanova koju osniva
Vlada (€lan 122 Zakona o zastiti kulturnih dobara, "Sl.list Crne Gore" br. 49/10,
40/11, 44/17, 18/19) ili pravno lice koje ima odgovarajucu konzervatorsku
licencu za sprovodenje konzervatorskih mjera na kulturnim dobrima.

5. Konzervatorski nadzor nad sprovodenjem konzervatorskih mjera vri pravno
lice koje ima konzervatorsku licencu za izradu konzervatorskog projekta i za
sprovodenje konzervatorskih mjera na kulturnim dobrima.

6. Vlasnik, odnosno drzalac, odnosno investitor je duzan zatraZiti prijem izvedenih
radova.

Obrazlozenje

Postupajuci po zahtjevu d.o.o. “Oliver - Ing” iz Budve, za “Restart-Ing” d.o.0. iz Budve
za davanje saglasnosti na projektnu dokumentaciju — Konzervatorski projekat stati¢ke
sanacije i rekonstrukcije gradskih bedema Kotora - pozicija Sv. Franjo i kula iznad
svoda sa autrijskom oznakom A32, na lokaciji koja odgovara dijelu kat. parcele 374
KO Kotor I, Opstina Kotor, u zahvatu GUR-a, PUP-a Opstine Kotor, Uprava za zastitu
kulturnih dobara, uvidom u dostupnu dokumentaciju, dostavljeni Konzervatorski
projekat i izdate konzervatorske uslove, konstatuje sljedece:

81250 Cetinje, ul.Njego$eva; Tel. 041/232-153; Fax.: 041/232-153; E-mail: uzkd@t-com.me



Za izradu predmetne projektne dokumentacije Uprava za zastitu kulturnih dobara je

izdala Rjesenje o konzervatorskim uslovima br. UP/I-05-217/2021 od 10.05.2021.
godine.

Predmetni projekat je u junu 2021. godine izradilo d.o.o. “RESTART-ING iz Budve, za
investitora Direkcija za uredenje i izgradnju Kotora;

Uvidom u dostavijenu dokumentaciju konstatovano je da je predmetni projekat
uskladen sa izdatim Konzervatorskim uslovima br. UP/I-05-217/2021 od 10.05.2021.
godine.

Na osnovu navedenog, moze se izdati saglasnost na Konzervatorski projekat statike
sanacije i rekonstrukcije gradskih bedema Kotora - pozicija Sv. Franjo i kula iznad
svoda sa autrijskom oznakom A32, na lokaciji koja odgovara dijelu kat. parcele 374
KO Kotor II, Opstina Kotor, u zahvatu GUR-a, PUP-a Opstine Kotor, koji je u junu
2021. godine izradilo d.o.o. ‘RESTART-ING iz Budve, za investitora Direkcija za
uredenje i izgradnju Kotora.

Clanom 101 stav 2 Zakona 0 zastiti kulturnih dobara ("Sl.list Crne Gore" br.49/10,
40/11, 44/17, 18/19), propisuje se, da ako je za sprovodenje konzervatorskih mjera na
nepokretnomt kulturnom dobru potrebna prijava gradenja, odnosno gradevinska
dozvola primjenjuju se i propisi o izgradnji objekata, a stavom 3 istog &lana propisano
je da je izvodaé radova na kulturnom dobru duzan obavijestiti Upravu o pocetku
izvodenja radova u roku od 15 dana prije pocetka izvodenja tih radova.

Shodno ¢&l. 105 navedenog Zakona, viasnik, odnosno drzalac kulturnog dobra ili
investitor je duzan da prijavi Upravi sprovodenje konzervatorskih mjera na
nepokretnom kulturnom dobru i obezbijedi konzervatorski nadzor. Konzervatorski
nadzor nad sprovodenjem konzervatorskih mjera vrsi pravno lice koje ima
konzervatorsku licencu za izradu konzervatorskog projekta i za sprovodenje
konzervatorskih mjera na kulturnim dobrima.

Clanom 108 stav 2 predmetnog Zakona, utvrdeno je da Uprava vrsi prijem izvedenih
radova na zahtjev vlasnika, odnosno drzaoca kulturnog dobra, odnosno investitora
radova.

Shodno izlozenom, rijeseno je kao u dispozitivu.
UPUTSTVO O PRAVNOJ ZASTITI: Protiv ovog rjeSenja ima se pravo Zalbe

Ministarstvu prosvjete, nauke, kulture i sporta, u roku od 15 dana od dana prijema
istog, a podnosi se preko ove Uprave.

Dostaviti:
-Podnosiocu zahtjeva:
- U spise predmeta.



- CONTRACT
WORKS CONTRACT
No 0108-019/23-10577

FINANCED FROM THE U.S. DEPARTMENT OF STATE THROUGH
AMBASSADORS FUND FOR CULTURAL PRESERVATION
AWARD NUMBER SMJ19022GR0028

Between
Municipality of Kotor
317 Old Town, 85330 Kotor, Montenegro

(“The contracting authority’),

of the one part,
and

RESTART ING D.O.O.
5-0889376/001
Proleterskih brigada 9
85310 Budva
(“the Contractor”)
(*the contractor’)
of the other part,
have agreed as follows:

PROJECT ,,Conservation of the 16th Century St. Francis Rampart in Kotor*

CONTRACT TITLE Conservation, restoration and stabilization work on St. Francis Rampart in
Kotor

Identification number 0108-019/23-10577
Whereas the contracting authority would like the contractor to carry out the following works:
Conservation, restoration and stabilization work on St. Francis Rampart in Kotor

and has accepted a tender by the contractor for the execution and completion of such works and the
remedying of any defects therein.
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It is hereby agreed as follows:

(1)

@)

3)

4

(5)

2021.1

In this contract, words and expressions shall have the meanings assigned to them in the contractual
conditions set out below.

The following documents shall be deemed to form and be read and construed as part of this contract,
in the following order of precedence:

(a) the contract,

(b) the special conditions,

(c) the general conditions.

(d) the technical and/or performance specifications,
(e) the design documentation (drawings),

() the breakdown of lump-sum price,

(g) the tender,

(h) any other documents forming part of the contract.

The various documents making up the contract shall be deemed to be mutually explanatory; in cases
of ambiguity or divergence, they shall prevail in the order in which they appear above. Addenda shall
have the order of precedence of the document they are amending.

In consideration of the payments to be made by the contracting authority to the contractor as
hereinafter mentioned, the contractor undertakes to execute and complete the works and remedy
defects therein in full compliance with the provisions of the contract.

The contracting authority hereby agrees to pay the contractor in consideration of the execution and
completion of the works and remedying of defects therein the amount of:

- Contract price 216.605,20 EUR.
or such other sum as may become payable under the provisions of the contract at the times and in the
manner prescribed by the contract. :

The parties agree to the set of rights and obligations described in the attached contractual documents,
with the following main characteristics, further detailed in the attachments:

Contract-
article:
1 | Price Lump sum contract 49
Prices cannot be revised 48
2 | Duration 12 months implementation of works 34
Provisional acceptance, after completion of works 60
Defects liability period of 365 days, after provisional acceptance 6!
Final acceptance, after expiry of defects liability period 62
3 | Delay 0.1% of the contract price for every day of delay 36
4 | Supervisor 5
5 | Bank no performance, prefinancing and retention guarantees 15, 46,
uarantees 47
6 | Insurances For damage to 3™ parties, unlimited for bodily injury 16
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Contractor all risk insurance 16
Insurance dgainst accidents at work 16
Insurance for soundness of works 16
7 | Payments lump sum advance for 30% of the original contract price, after 46

conclusion of the contract

Interim payment for 60% of the contract price, after completion | 49, 50
of 80% of the works

Retention money for 10% of the contract price, after signed final | 47, 49
statement of account

In witness whereof the parties hereto have signed the contract. This contract shall take effect on the date
on which it is signed by the last party, namely the contractor.

Done in English in three originals, two originals for the contracting authority and one original for the
contractor. -

For the contractor For the contracting authority
Name: Gordana Raznatovi¢

Title: CEO

Signature:

Date: 30.06.2023.

2021.1 Page 3 of 3
Works Contract Restarting St Francis.docx



